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DAIKIN

FFQ25C2VEB
EESESS%EE Split System luftkonditioneringsaggregat Installationshandbok
FFQB0C2VEB
Innehall Sida Forsiktighetsatgarder
FOre INStallationeN .........c..ovuiveiicereieieceecte e 1 B Enheten far inte installeras eller anvéndas i rum som namns
Valia i lati | 9 nedan.
alja INSHAllAtONSPIALS woo....ovcvvvrssss vt - Platser dar det forekommer mineralolja eller luft med angor
Installationsforberedelser ..............oocoiiiiiiiiiiee e 3 fran olja eller spray som i kok. (Plastdelar kan férsamras.)
Installation av inomhusenheten.............cooiiiiiiiiies 3 - Dar k"orrosw gas som s.vavelhalt|g gas finns: (Kopparror
och l6dda delar kan oxidera.)
Anslutning av kOIdMEdIeror..........ccuieiiieiiiie e 4 - Dar Iattflyktig, brandfarlig gas t.ex. thinner eller bensin
DraneringsroninStallaionen ...............cocoviveeeeeeeeeeeeseeeeesereeenn 5 anvands.
) ) ) - Dar maskiner som genererar elektromagnetiska végor finns.
Elektrisk ledningsdragning ...........cccoeereiieiiiie e 6 (Kontrollsystemet kan skadas.)
Anslutningsexempel och hur du staller in fijarrkontrollen................... 7 - Dér luften innehéller héga halter av salt t.ex. luften i nérheten
. . av havet eller dar spanningen varierar mycket (t.ex.
Exempel pa kabeldragning...........cccceeuiiiiiiiiiiieiiee e 8 i fabriker). Aven i fordon eller fartyg.
Installation av dekorationspanelen ... 8 B Vid forberedandet av installationsplatsen ska du anvénda det
INSEAININGAT ... 8 medfdljande pappersmonstret for installationen.
Provkérmi 9 B Installera inte tillbehdr direkt pa holjet. Borra hal i héljet kan
POVKOMING --ocvvvsss s skada elektriska ledningar och darmed orsaka brand.
KopplingSSChema........c.oooiiiiiiiii e 10
Tillbehor
A LAS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FORE Kontrollera att foljande tillbehor levererats tillsammans med enheten.
INSTALLATIONEN. SPARA HANDBOKEN PA
LATTILLGANGLIG PLATS FOR FRAMTIDA BRUK SOM 1 2 3 4 5 6 7
REFERENS. 1x 1x 8x 4x Ix+1x 7x 1x
FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANSLUTNING AV < <
UTRUSTNING ELLER TILLBEHOR KAN ORSAKA ( (= ) @@9 @
ELEKTRISK CHOCK, KORTSLUTNING, LACKAGE,
BRAND ELLER ANNAN SKADA PA UTRUSTNINGEN.
ANVAND ENDAST TILLBEHOR FRAN DAIKIN SOM AR 8 9 10 1 12 13
SPECIELLT TILLVERKADE FOR ATT ANVANDAS MED 1x 1x 1x 1x 1x 1x

UTRUSTNINGEN OCH LAT EN UTBILDAD

INSTALLATOR INSTALLERA DEM. @@ @
OM DU HAR FRAGOR ANGAENDE INSTALLATIONS- @ @ <2

FORFARANDET ELLER ANVANDNINGEN TAR DU
KONTAKT MED NARMASTE DAIKIN

. " . 1 Metallklamma
ATERFORSALJARE FOR RAD OCH INFORMATION. o
2 Dréaneringsslang
Den engelska texten &r originalinstruktionerna. Ovriga sprak &r 3 Bricka till upphangningskonsolen
Oversattningar av originalinstruktionerna. 4 Skruv
5 Installations- och drifthandbok
. . . 6 Klamma
Fore InSta"atlonen 7 Isolering for montering av gasréren
. . . . ) . . Isolering fo i atskerd
B Lamna enheten i dess forpackning tills den forts till 8 S0 er.'_ng' or montering av vatskeroren
installationsplatsen. Vid uppackningen ska du anvénda en sele 9 Stor tatningsdyna
av mjukt material eller skyddsplatar och ett rep vid lyftningen for 10 Medium 1 Tatningsdyna
att undvika skador eller repor pa enheten. 1 Medium 2 Tatningsdyna
Nar du packar upp enheten eller nar du flyttar enheten efter 12 Liten tAtninasdvna
uppackning ska du se till att enheten lyfts med hjalp av gsdy
upphangningskonsolen utan att utéva nagot tryck pa andra 13 Pappersmonster for installation (klipp ut fran 6vre delen av
) 2 L . . f . férpackningen)
delar, speciellt pa koldmedie- eller draneringsror eller andra
hartsdelar.
Tillval

B Se installationshandboken for utomhusenheten for objekt som
inte beskrivs i den har handboken.

B Det finns tva typer av fjarrkontroller: tradbunden och tradlés. Valj
B Forsiktighet vad géller kdldmedieserien R410A: en fiarrkontroll enligt kundens behov och installera den pa en
De anslutningsbara utomhusenheterna maste vara sarskilt 1amplig plats.
utformade for R410A. Se katalogerna och facklitteraturen for att valia en l&amplig
fjarrkontroll.
B En extra dekorationspanel behdvs installeras pa den har
inomhusenheten.
DAIKIN
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Var extra forsiktig med féljande punkter under montering 1
och gor en kontroll nar du ar klar med installationen

Bocka

for v efter
kontroll

Ar inomhusenheten ordentligt monterad?
Enheten kan droppa, vibrera eller ge ifran sig buller.

Ar gaslackagetestet klart?
Det kan resultera i otillracklig kylning eller uppvarmning.

Ar enheten ordentligt tatad?
Kondensvatten kan droppa.

Flédar draneringsvattnet utan stopp?
Kondensvatten kan droppa.

Motsvarar matningsspanningen den som visas pa markplaten?
Enheten kan sluta fungera och komponenter brannas ut.

Ar kablar och rér korrekt dragna?
Enheten kan sluta fungera och komponenter brannas ut.

Ar enheten ordentligt jordad?
Farligt vid elektriskt lackage.

Stammer rorstorleken Gverens med specifikationerna?
Enheten kan sluta fungera och komponenter brannas ut.

Ingenting blockerar Iuftut- eller luftinloppen fér varken inomhus-
eller utomhusenheterna?
Det kan resultera i otillracklig kylning eller uppvarmning.

Valj en installationsplats dér foljande villkor ar uppfyllda och som

har din kunds godkéannande.

» Dar optimal luftférdelning kan sakerstallas.

» Dar ingenting blockerar luftflodet.

» Dar kondensvattnet kan draneras pa ratt satt.

» Dar det tillfalliga taket inte syns pa en lutning.

» Dar det kan sakerstallas att det finns tillrackligt med utrymme for
underhall och service.

» Dar det inte finns risk for lackage av brandfarlig gas.

» Utrustningen ar inte avsedd for anvandning i en potentiellt
explosiv milj6.

+ Dar rérledningar mellan inomhus- och utomhusenheterna kan dras
inom tillaten gréans. (Se installationshandboken for utomhusenheten.)

e Hall inomhusenheten, utomhusenheten, centrala roér och
fjarrkontrollkablaget minst 1 meter fran televisioner och radios.
Detta ar for att forhindra bildstérningar och buller hos de
elektriska apparaterna. (Buller kan genereras beroende pa de
forhallanden under vilka den elektriska vagen genereras, aven
om 1 meter halls.)

* Nar du installerar den tradlésa fjarrkontrollsatsen, kan avstandet
mellan den tradlésa fjarrkontrollen och inomhusenheten vara
kortare om det finns lysrér som ar elektriskt startade i rummet.
Inomhusenheten maste installeras sa langt bort som mgjligt fran
lysror.

2 Takhojd
Har kéldmedierdrlangd och pafylining av extra kéldmedium J . . . .
antecknats? Den har inomhusenheten kan installeras pa tak med hégst 3,5 m
Koldmediemangd i systemet kanske inte &r tydlig. i hojd. Men det &r nddvandigt att andra instéllningarna med
fjarrkontrollen vid installation av enheten pa en héjd éver 2,7 m.
Anmirkningar for installatéren For att undvika oavsiktlig beréring, ar det rekommenderat att
installera enheten hoégre an 2,5 m.
B Las den har manualen noggrant for att sékerstalla en korrekt Las i "Instaliningar" pa sidan 8 och i installationshandboken till
installation. Instruera kunden noggrant om hur systemet dekorationspanelen.
fungerar och visa drifthandboken till inomhusenheten fér honom/
henne. 3 Luftflédesriktningar
B Forklara for kunden vilket system som installerats. Var noga Valj de luftficdesriktningar som &r bast lampade for rummet och
med att fylla i Iampliga installationsspecifikationer i kapitlet "Vad installationspunkten. (For luftfidde i 3 riktningar ar det nddvandigt
gér jag innan anvandning” i drifthandboken till utomhusenheten. att gora sérskilda instaliningar med hjalp av fjarrkontrollen och
stdnga  luftflidden. Las i installationshandboken  for
blockeringstillagget och for "Instéliningar" pa sidan 8. (Se bild 1)
. . >+ luftfisdesriktnin
Vilja installationsplats ( 9
e . . . . . 1 Luftfléde i alla riktningar
Nar foérhallandena i taket 6verskrider 30°C och det finns en relativ ) L
luftfuktighet pa 80 %, eller nar taket utsatts for kall Iuft, kan en extra Luftfiode i 4 riktningar
isolering kravas (minst 10 mm tjocklek, polyetylenskum). 3 Luftfiéde i 3 riktningar
For denna enhet kan du vélja olika luftflddesriktningar. Det &r - — ] o -
nédvandigt att kdpa ett blockeringstillagg for att slappa ut luft i 3 eller 0Bs! De luftfiddesriktningar som visas pa bild 1 ar
4 riktningar (stangda homn). ‘.L— endast exempel pa méjliga luftflodesriktningar.
Installera enheten sa att luftventiler, belysning, eller maskiner nara 4 Anvand ha inasbultar for installati Kontroll
enheten inte stor luftfiodet. nvénd upphangningsbultar for installationen. Kontrollera om
taket ar tillrackligt starkt for att klara inomhusenhetens vikt. Om
aii——| bj c- = aii——| risk foreligger ska taket forstarkas innan enheten monteras.
\w_i_/ &_, (Installationsstegen ar markerade pa pappersritningen for
£ (A) >1500 mm installationen. Héf'l.nvisa" tillnden for att kontrollera om det finns
@ g| ] 21500 mm >2000 mm punkter som behover forstérkas.)
% >4000 mm Utrymme som krévs for installationen bild 2
(4> : luftflédesriktning)
a Inomhusenhet 1 Luftutslapp
b Belysning 2 Luftinlopp
Bilden beskriver en takbelysning, men en infalld takbelysning
ar inte begransad. . K .
oBs! Lamna 200 mm eller mer fritt utrymme péa de platser

c Flakt

Om luftutloppet ar stangt ska en punkt markerad (A) vara minst
500 mm. Om bade det hégra och vanstra hdrnet pa detta

‘.‘I.— som markerats med *, pa sidorna dar luftutloppet ar

stangt.

luftutlopp ar stangda ska punkten markerad (A) vara minst
200 mm.

B 21 500 mm fran eventuell statisk volym

DAIKIN
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Installationsforberedelser

Forhallandet mellan takdppningen och enheten och
suspensionsbultens position.

Om det finns en dekorationspanel

BYFQ60C: Se bild 3.1

BYFQ60B: Se bild 3.2

Dekorationspanelens matt
Takdppningens matt
Inomhusenhetens matt

Stigningsmatt for upphangningsbulten
Koldmedierér

Upphéangningsbult (x4)

Undertak

N OO a A~ WON =

8 Hangfaste

Installera inspektionséppningen pa kopplingsboxens sida for att
underlatta for underhall och inspektion av kopplingsboxen och
draneringspumpen.

1 Inspektionsdppning

450%450
1

(300)

Om det finns en dekorationspanel BYFQ60B

OBS! Installation ar mdjligt med takstorleken 660 mm

‘é— (markerat med*). Men, for att uppna panelens
Overlappande matt pa 20 mm maste avstandet mellan
taket och enheten vara 45 mm eller mindre. Om
avstandet mellan tak och enheten &r mer an 45 mm ska
takmaterial anvandas i omradet eller aterstalla taket.

Gor en takoppning for installation i om sa behovs.
(For befintliga tak.)

- Se pappersritningen vid installation for taképpningens matt.

- Skapa den takdppning som kravs for installationen.
Fran sidan av 6ppningen till holjets utgang eller
inspektionséppningen fyller du p& med kdldmediet och drar
draneringsror och kablar for fjarrkontrollen (behdvs inte
for den tradlosa typen). Se varje ror- eller kabeldel.

- Efter att ha skapat takdppningen kan det vara nédvandigt
att forstarka takbjalkar for att behalla taknivan och for att
forhindra att det vibrerar. Konsultera byggfirman vid behov.

Installera upphangningsbultarna. (Anvand en bult av storleken
M8~M10.)

Anvand ankare for befintliga tak och en nedsankning, férsankta
ankare eller annat system i nya tak for att forstarka taket sa att
det kan bara enhetens vikt. Justera avstandet till taket innan du
fortsatter.

Installationsexempel (Se bild 4)

Takskiva

Ankare

Lang mutter eller spannmutter
Upphéangningsbult

Undertak

A Hh W N =

oBs! B Alla ovanstaende delar anskaffas lokalt.

“é_ B For annan installation @n standardinstallationen
ska du kontakta din lokala aterforséljare for
radgivning.

Installation av inomhusenheten

Nar du installerar extra tillbehor (utéver dekorationspanelen) ska du
ocksa lasa i installationshandboken for extra tillbehor (tillval).
Beroende pa installationsforhallandena kan det vara enklare att
installera de extra tillbehdren fére inomhusenheten installeras. Men,
for befintliga tak ska alltid ett nytt luftintag installeras innan du
installerar enheten.

1 Installera enheten i takdppningen.

- Fast upphangningskonsolen vid upphangningsbulten. Se till
att fasta det ordentligt med hjalp av en mutter och en bricka
fran dverdelen och nederdelen av upphangningskonsolen.

- Fasta upphangningskonsolen (Se bild 5)

Mutter (anskaffas lokalt)
Bricka (levereras med enheten)

Hangfaste

AW N =

Dubbelmutter (anskaffas lokalt)

2  Fast pappersritningen for installationen. (Endast fér nya tak.)

- Pappersménstret for installationen éverensstdmmer med
matten for Oppningen i taket. Konsultera byggfirman vid behov.

- Centrum for takdppningen anges pa pappersmonstret.
Centrum for enheten anges pa enhetens hdlje.

- Det tryckta monstret kan vridas 90° for att kunna visa korrekt
matt pa alla 4 sidor.

- Fast pappersmonstret for installation pa enheten med de
medféljande skruvarna enligt bild 7 efter att du klippt ut det
tryckta monstret for installation fran férpackningen.

1 Pappersmonstret
2 Skruvar (levereras med enheten)
3 Centrum for taképpningen

3 Justera enheten till ratt position for installation.

(Se "Installationsforberedelser" pa sidan 3.)

4  Kontrollera om enheten ar horisontellt inriktad.

- Installera inte enheten lutande. Inomhusenheten ar utrustad
med en inbyggd draneringspump och en flottér. (Om enheten
lutar i en riktning mot kondensatflddet (avrinningssidan hogre
upp) kan flottérfel uppsta och orsaka att vatten borjar
droppa.)

- Kontrollera med vattenpass att enheten ar plan i alla fyra
hérnen, eller anvand en vattenfylld plastslang, enligt bild
bild 11.

1 Vattenniva

2 Plastslang

5  Ta bort pappersmonstret for installation. (Endast fér nya tak.)

DAIKIN
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Anslutning av koldmedieror B Slutligen, isolera enligt figuren nedan (anvand de medféljande

tillbehdren)
Las i installationshandboken som levererades med utomhusenheten ) )
for mer information om kéldmedierdr fér utomhusenheten. 12 5345 1 Vétskerdr
Utfér varmeisolering helt pa bada sidor av gas- och vétskeledningar. 2 Gasrolr ) _
Annars kan det leda vattenlackage. 3 Isolering for montering

av vatskerdren
Kontrollera vilken typ av kéldmedium som anvéands fore riggning av

.. 4 Isolering fér montering
roren.

av gasréren

. .. . . . 5 Klammor
A Installationen ska géras av en licensierad kyltekniker och (anvénd 2 kldmmor

valet av material och installation Gverensstammer ska for varje tatning)
Overensstamma med gallande nationella och
internationella koder. | Europa ar EN378 den gallande
standard som ska anvandas.

Tillvdgagangssitt vid isolering av réren

BT T
16 3 2 6 4

5

B Anvand en roravskarare och blank som ar Iampliga for R410A
kéldmedium.

B For att forhindra damm, fukt eller andra frammande féremal fran
att infiltrera roret ska du antingen kldmma at &nden eller tacka
den med tejp.

B Utomhusenheten ar pafylld med kéldmedium.

B For att forhindra vattenldckage, ska du varmeisolera helt pa
bada sidorna av gas- och vatskeledningarna. Vid anvandning av
en varmepump, kan temperaturen hos gasledningar uppna ca
120°C, och isolering som ar tillrdckligt varmebestandigt ska

anvandas. 1 Rérisoleringsmaterial (anskaffas lokalt)
B Anvand bade skiftnyckel och momentnyckel nar réren ansluts 2 Kragmutteransiutning
eller kopplas loss fran enheten. 3 Isolering fér montering (levereras med enheten)
4 Rorisoleringsmaterial (huvudenheten)

1 Momentnyckel 5 Huvudenhet
2 Romyckel 6 Klamma (anskaffas lokalt)
3 Rorkoppling 7 Medium 1 tatningsdyna for gasror (levereras med enheten)
4 Kragmutter Medium 2 tatningsdyna for vatskerdrledningar

(levereras med enheten)

B Blanda inte nagot annat 4n den angivna kéldmediet, som Iuft, A Vand sommamna uppat
etc. i kylsystemet. B Fast dem till basen
B Anvand endast glédgat material for flansanslutningar. C  Draatdelen forutom rérlednings isoleringsmaterial
B Se Tabell 1 for flansmutterns utrymmesmatt och lampliga D ;ll_ilra 6"etrtfré” blat“?” av enheten till toppen av
atdragningsmoment. (Om muttern dras at for hart kan ansmutteransiutningen
kragkopplingen skadas, vilket leder till lackage.)
Tabell 1 A B For lokal isolering, se till att isolera lokala
rorsystem hela vagen in i réranslutningarna inuti
Ror Kragstorlek enheten.
dimension ___ Atdragningsmoment A (mm) Krafo"" Utsatta ledningar kan orsaka kondens eller
26,4 15~17 N-m 8,7~9.1 g brannskador vid beroring.
29,5 33~39 N°m 12,8~13,2 B Se till att ingen olja finns kvar pa plastdelar till
R4~ dekorationspanelen (tillvalsutrustning).
- . - R0.4~0.8 : .
@127 50~60 N-m 16,2-16,6 er Olja kan orsaka nedbrytning och skador pa

plastdetaljer.

B Nar flansmuttern ansluts ska flansens insida smoérjas med eter-
eller esterolja. Dra sedan at muttern 3 eller 4 varv for hand innan
den dras fast.

— \
B L T,
)
/

B Om koldmediegas lacker ut under arbetet ska omradet vadras
ut. En giftig gas avges fran kdldmediegasen om den exponeras
for eld.

B Se till att det inte finns nagon kdldmedielacka. En giftig gas kan
frigéras fran kéldmedium som lacker inomhus och utsatts for
lagor fran ett omrade med varmare, spis, etc.

DAIKIN
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Forsiktighet vid hardlédning

O A~ W N =

Se till att utféra en genomblasning med kvave vid hardlédning.
Hardddning utan kvaveersattning eller genomblasning med
kvave i réren kommer att skapa stora mangder av oxiderad film
pa insidan av roren. Detta skulle ha en negativ verkan pa
ventiler och kompressorer i kylsystemet och férhindra en normal
drift.

Om hardlédning utférs under genomblasningen av kvave i réren
maste kvavet stidllas in pa 0,02 MPa med en
tryckreduceringsventil (dvs. precis tillrackligt for att det skall
kunna kénnas pa huden).

1 2

w

<—6 il

Koéldmedierér

Del som skall I6das
Tejpning

Manuell ventil
Tryckreduceringsventil

Kvéve

Draneringsrorinstallationen

Installation av dréaneringsror

Installera draneringsréren enligt bilden och vidta atgarder mot

kondens. Felaktigt riggade ror kan leda till lackage och sa
smaningom fuktiga moébler och tillhérigheter.

1-1.5m 1

1

o X

Hangbalk

Installera draneringsréren.

- Rorledningen ska vara sa kort som mdjligt och ha en lutning
pa minst 1/100 sa att luften inte kan orsaka ett vattenlas
i roret.

- Se till att rérstorleken ar lika med eller storre @n
anslutningsroret (vinylréret pa 20 mm nominell diameter
och 26 mm ytterdiameter.

- Tryck ut den medféljande draneringsslangen sa langt
som mdjligt dver draneringskopplingen.

N

1 Draneringskoppling (fast pa enheten)

2 Draneringsslang (medféljer enheten)

- Dra at metallklamman enligt illustrationen.

Efter provning av draneringsrorledningarna faster du
draneringstatningsdynan (4 levereras med enheten) éver
den obetackta delen av draneringskopplingen (= mellan
draneringsslagen och enhetens stomme).

1 Draneringskoppling (fast pa enheten)
Draneringsslang (medféljer enheten)

Metallklamma (medféljer enheten)
OBS: Boj spetsen pa metallklamman utan att riva
sonder tatningen.

Stor tatningsdyna (medféljer med enheten)

Dréaneringsror (anskaffas lokalt)

Vira den medféljande stora tatningsdynan dver
metallkldmman och draneringsslangen for att isolera
och fast den med klammor.

Isolera hela draneringsrorsystemet inne i byggnaden
(anskaffas lokalt).

Om draneringsslangen inte kan monteras med
tillracklig lutning ska slangen monteras med ett
draneringshdéjningssystem (anskaffas lokalt).

Hur du drar réren (Se bild 6)

Takskiva
Hangfaste

Justerbart intervall

AW N =

Draneringshdjningssystem (nominell diameter pa vinylroret =
25 mm)

5 Draneringsslang (medféljer enheten)

6 Metallklamma (levereras med enheten)

Anslut draneringsslangen till draneringshéjningssystemet
och isolera dem.

Koppla dréneringsslangen till draneringsutloppet

pa inomhusenheten och dra at den med klamman.

Forsiktighetsatgarder

Installera dréneringshdéjningsréren pa en héjd som ar
lagre an H2.

Installera draneringshdjningsroren i rat vinkel mot
inomhusenheten och mer an 300 mm fran enheten.

For att forhindra luftbubblor ska draneringsroret installeras
i plant eller nagot uppatlutat (<75 mm).

Draneringspumpen pa den har enheten ar en hoglyftande
typ. Kénnetecknande fér denna pump ar att ju hégre pump
desto lagre draneringsbuller. Av denna anledning
rekommenderas en pump som ar hégre an 300 mm.

Dekorationspanel H2
BYFQ60C 645 mm
BYFQ60B 630 mm
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OBS! Lutningen pa den monterade
n— dréneringsslangen ska vara 75 mm eller

mindre, sa att draneringskopplingen inte
behover utsta ytterligare belastning.
Installera hangande stanger varie 1 il

1,5 meter for att sakerstélla en nedatgaende
lutning pa 1:100.

Vid sammanféring av flera draneringsledningar
ska du installera réren enligt bild bild 8. Valj
sammanlépande draneringsledningar vars
matvarden ar ladmpliga for kapaciteten hos
enheten.

1 T-anslutning féor sammanlépande
draneringsledningar

Test av draneringsroret

Efter att rorsystemet ar klart ska du kontrollera om vattnet draneras

smidigt.

B Tillsatt omkring 1 | vatten gradvis genom luftutslappet.
Metod for tillsats av vatten (Se bild 10)

1 Plastvattenkanna (réret bor vara omkr. 100 mm langt)

2 Servicedranering (med gummipropp) (Anvand denna
dranering for att tdmma vatten ur draneringstraget)

3 Kondensvattenpumpens plats

4 Draneringsror

5 Draneringskoppling (fran vattenflodet)

B Kontrollera draneringsflodet.

Om dragningen av elledningarna ar klar
Kontrollera draneringsflédet under KYLNING, vilket forklaras
i "Provkorning" pa sidan 9.

Om dragningen av elledningarna inte ar klar

- Ta bort kopplingsboxens lock genom att verka pa de tva
skruvarna. Anslut de enfasiga natanslutningskablarna
(50 Hz, 230 V) till anslutningarna nr. 1 och nr. 2 pa
kopplingsplinten till den centrala enhetens kablage och
anslut jordledningen ordentligt (se bild 9).

- Montera tillbaka kopplingsboxens
strommen.

lock och sla pa

- Vidrér inte draéneringspumpen. Detta kan leda till en
elektrisk stot.

Lock till kopplingsboxen

Kablage till central enhet

Jordkabel

Kopplingsplint for natanslutning
Klamma

Overféringskablage

Kopplingsplint for dverféringskoppling
Ingang for kablar

Etikett med kopplingsschema
(pa baksidan av kopplingsboxens lock)

10 Fjarrkontrollkabel

© 0 NOoOOGR WN -

Kopplingsplint fér natanslutning (4)

- Kontrollera att draneringen fungerar genom att titta pa
draneringskopplingen.

- Efter kontroll av dréneringsflodet stanger du av strémmen,
lossar kopplingsboxens lock och kopplar loss de enfasiga
stromkablarna fran kopplingsplintens till den centrala
enhetens kablage. Montera tillbaka kopplingsboxens lock
enligt féregaende anvisningar.

Elektrisk ledningsdragning

Allmanna instruktioner

All elinstallation maste utféras av behdrig elinstallatér och
installationen maste folja aktuella europeiska och nationella
regler inom omradet.

Anvand endast kopparledningar.

Folj "Kopplingsschema" fast pa enheten for kabeldragning for
utomhusenheten, inomhusenheter och fjarrkontrollen. Se
"Installationshandbok for fjarrkontrollen™ for information om
fiarrkontrollens kablar.

Alla kopplingar maste utféras av en auktoriserad elektriker.

En huvudbrytare eller nagot annat satt att koppla fran strommen
med kontaktseparation for alla poler maste installeras i den fasta
kabeldragningen enligt relevanta lokala och nationella
bestammelser.

Observera att driften kommer att starta om automatiskt om
huvudstrémmen stangs av och sedan satts pa igen.

Las i installationshandboken som levererades med
utomhusenheten for en korrekt storlek av
stromforsorjningskabeln som ar ansluten till utomhusenheten,
jordfelsbrytarens kapacitet och sakring, samt instruktioner om
kabeldragning.

Se till att jorda luftkonditioneraren.

Anslut inte jordledningen till:

- gasledning: kan orsaka explosioner vid eld eller om gas
lacker.

- telefonjordkablar eller askledare: kan orsaka onormalt hog
elektrisk potential i marken vid askvader.

- VVS-ror: ingen jordningseffekt om rér av hard plast anvands.

Se till att formen pa stromforsorjningskabeln och eventuella

andra kablar, innan du kopplar enheten, ar enligt denna bild.

Elektriska egenskaper

OBS!

o

Se "Elektriska data" for mer information.

Specifikationer for lokal kabeldragning

Kabel Storlek (mm?) Langd
Mellan 3 .2 _
inomhusenheter HOSVV-U4G 2,5
Enhet-Fjarrkontroll | Skérmad kabel 0,75-1,25 <500 m4)
(2 kablar)®

“
@

Syns endast vid skyddade rérledningar. Anvand HO7RN-F om inget skydd finns.
Drag 6verforingsledningar mellan inomhus- och utomhusenheterna genom en
ledning for att skydda mot yttre kraft och mata ledningen genom véaggen
tillsammans med kéldmedierdr.

Anvand dubbel isoleringstrad for fjarrkontrollen (isoleringstjocklek: = 1 mm) eller
drag kablarna igenom en vagg eller ett skyddsror sa att anvandaren inte kan
komma i kontakt med dem.

Denna langd &r den totala utvidgade maxlangden i systemet i handelse av
gruppkontroll.

&

(4
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Anslutningsexempel och hur du staller in
fjarrkontrollen

Anslutning av kablage (Se bild 9)

B Kablage till central enhet

Ta av kopplingsboxens lock (1) och anslut kopplingsplinten till
den inre enheten med 6verensstdmmande nummer och anslut
jordledningen till jorduttaget. Nar du gor detta ska du dra
ledningarna till insidan genom halet i kopplingsboxens lock och
klamma tradarna enligt bilden.

Fjarrkontrollkabel

Ta av locket till kopplingsboxen (1) och dra ledningarna till
insidan genom halet i kopplingsboxens lock och anslut till
kopplingsplinten for fjarrkontrollens kablar. Fast kablarna
ordentligt med en klamma, enligt bilden.

Efter anslutningen

Anslut den lilla tatningen (medfdljer enheten) runt kablarna fér
att forhindra infiltrering av vatten fran utsidan in i enheten. Om
tva eller fler kablar anvands, dela den lilla tatningen i erforderligt
antal bitar och linda dem runt alla kablar.

B Montera locket till kopplingsboxen

Lock till kopplingsboxen

Kablage till central enhet

Jordkabel

Kopplingsplint fér natanslutning
Klamma (anskaffas lokalt)
Fjarrkontrollkabel

Kopplingsplint for fjarrkontrollkabeln

Ingéng for kablar

© 00 N O a0 b~ WO DN =

Etikett med kopplingsschema (pa baksidan av
kopplingsboxens lock)

Férsiktighetsatgarder

Tank pa det som namns nedan under anslutningen till elnatets

kopplingsplint.

- Anvand en rund vagprofilerad kontakt for isoleringshylsan
for anslutning till kopplingsplinten fér kabeldragning av
enheterna. Instruktionerna nedan ska féljas om ingen
ar tillganglig.

| 1 Rund vagprofilerad kontakt
‘ | Fast isoleringshylsa

2
S 3

- Anslut inte kablar av olika storlek till samma
stromforsorjningsterminal. (Glapp i anslutningen
kan orsaka 6verhettning.)

- Nar du klammer fast ledningar, anvand klammorna
(levereras med enheten) for att forhindra yttre kraft
pa kabelanslutningarna. Bind ordentligt. Nar du drar
ledningarna, se till att kablarna ligger ordnade och inte
orsakar kontrollboxen puttas upp. Stang locket ordentligt.

- Nar du ansluter kablar av samma storlek ska de anslutas

enligt bilden.

ole VT N [ )
Anvand den angivna ledningskabeln. Anslut kabeln ordentligt
vid terminalen. Las fast ledningen vid terminalen utan att

tillampa 6verdriven kraft. Anvand atdragningsmoment enligt
tabellen nedan.

Atdragningsmoment (N*m)

Kopplingsplint for fjarrkontroll 0,79~0,97

kabeldragning

Kopplingsplint fér enheternas kablar 1,18~1,44

- Nar du faster locket till kopplingsboxen ska du se till
att inga kablar hamnar i klam.

- Nar alla anslutningar har gjorts ska du tappa till alla
glipor i holjet vid kabelingangarna med spackel eller
isoleringsmaterial (anskaffas lokalt) for att férhindra att
smadjur eller smuts trénger in i enheten och orsakar
kortslutning i kopplingsboxen.

Se till att den totala strommen &ver korsade ledningar mellan
inomhusenheterna ar mindre é@n 12 A. Foérgrena ledningen
utanfér kopplingsplinten for enheten i enlighet med gallande
elektriska normer, vid anvandning av tva stromkablar med en
tjocklek dver 2 mm?2 (21,6).

Forgreningen maste vara mantlad for att ge lika stor eller storre
grad av isolering an sjalva stromforsorjningskabeln.

Anslut inte kablar av olika storlek till samma jordningsterminal.
Glapp i anslutningen kan férsamra skyddet.

Fjarrkontrollens kablar bér placeras pa minst 50 mm avstand
fran den inre enhetens kablar och andra kablar. Om dessa
riktlinjer inte fljs kan det resultera i felaktig funktion pa grund av
elektriska storningar.

Se "Installationshandbok for fjarrkontrollen" som levererades
med fjarrkontrollen foér information om fjarrkontrollens kablar.

OBS! Kunden har mdjlighet att valja fjarrkontrollens
‘!L— termistor.

Anslut aldrig den inre enhetens kablar till fjarrkontrollens kablar.
Det misstaget skulle kunna skada hela systemet.

Anvand endast specificerade kablar och dra at dem ordentligt till
terminalerna. Var forskitig med att utsatta terminalerna for yttre
tryck. Hall noga ordning pa kablarna sa att de inte hindrar annan
utrustning, t.ex. poppar upp pa frontluckan. Se till att locket
stdngs ordentligt. Felaktiga anslutningar kan orsaka
Overhettning och i varsta fall elektriska stotar eller brand.
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Exempel pa kabeldragning

For mer information om hur du kopplar utomhusenheten ska du se
installationshandboken som medféljde utomhusenheterna.

Bekrafta systemtyp:

B Partyp eller flera system: 1 fjarrkontroll styr 1 inomhusenhet
(standardsystem).

B System med samtidig drift av kyla/varme: 1 fjarrkontroll styr
2 inomhusenheter (2 inomhusenheter drivs samtidigt).

B Gruppstyrningssystem: 1
16 inomhusenheter  (alla
fiarrkontrollen).

figrrkontroll  styr  upp il
inomhusenheter  styrs  enligt

B Styrning med 2
1 inomhusenhet.

fiarrkontroller: 2 fjarrkontroller  styr

Partyp eller flera system (Se bild 12)

System med samtidig drift av kyla/varme (Se bild 13)

Gruppstyrningssystem (Se bild 14)

Styrning med 2 fjarrkontroller (Se bild 15)

Natstrom
Huvudstrombrytare

Sakring

Fjarrkontroll (extra tillbehor)

Inomhusenhet (Master)

O A A~ W N =

Inomhusenhet (Slave)

OBS! Det ar inte ndédvandigt att ange inomhusenhetens
‘.L— adress da du anvander gruppkontroll. Adressen anges
- automatiskt nar strommen slas pa.

Férsiktighetsatgérder

1 Alla o&verféringskablar, férutom fjarrkontrollens kablar, &r
polariserade och maste 6verensstdémma med terminalsymbolen.

2 Vid gruppstyrningssystem ska fjarrkontrollens kablar dras till
master-enheten om du ansluter till system med samtidig drift av
kyla/varme (kabeldragning till slav-enheten behdvs inte).

3 For en fijarrkontroll for styrning av flera enheter, ska du valja
fiarrkontrollen som passar inomhusenheten som har de flesta
funktioner (enligt medféljande luftflédesblad).

4  Vid styrning av ett system med samtidig drift av kyla/varme med
tva fjarrkontroller ska du ansluta den till master-enheten
(kabeldragning till slav-enheten behdvs inte).

5 Var noga med att ansluta ledningarna till master-enheten nar du
kombinerar med ett system med samtidig drift av kyla/varme
med gruppstyrning.

6 Jorda inte utrustningen pa gasror, vattenror, askledare eller
overskridande mark med telefoner. Felaktig jordning kan
resultera i elektriska stotar.

Installation av dekorationspanelen

Se handboken som levererades med dekorationspanelen.

Nar du har installerat dekorationspanelen ska du se till att det inte
finns nagot utrymme mellan enheten och dekorationspanelen.
Annars luft kan lacka genom glipan och orsaka kondens.

Installningar

Installningen maste goéras fran fjarrkontrollen i enlighet med
installationsférhallandena.

B Instdllning kan géras genom att andra "Lagesnummer”, "Forsta
kodnumret" och "Andra kodnumret".

B For installning och drift, se "Field
i monteringsanvisningen for kontrollen.

setting"

Ange takhéjden

Justera andra kodnumret enligt tabellen nedan sa att det motsvarar
takhoéjden for din installation. (Det andra kodnumret ar fabriksinstallt
till "01")

Lages- Forsta Andra
Takhojd (m) nummer kodnumret kodnumret
<2,7 N 13 (23) 0 01
>2,7 eller £3,0 H 13 (23) 0 02
>3,0 eller £3,5 S 13 (23) 0 03

Bilden av takhdjden ar for luftutslapp i alla riktningar.

Ange luftflodesriktning

Om du behdéver andra luftflédesriktning (3 eller 4 riktningar) ska du se
efter i tillsatshandboken for blockeringstillagget. (Det andra
kodnumret ar fabriksinstallt till "01" for luftflode i alla riktningar)

Instéllning av luftvolym nér termostatstyrning ar AV

Innan du staller in termostatstyrning ska du samrada med kunden for
att 6verensstdmma med deras omgivning.

(Andra kodnumret ar "02" vid kylning termostat AV och &évriga ar "01"
som fabriksinstallning.)

Lages- Forsta Andra
Instéllning nummer(V  kodnumret  kodnumret
Flakten stoppar om Normal 01
termostaten ar AV St 11(21) 2
(kyIning/uppvarmning) opp 02
Luftvol id kylni = o
uftvolym vid kylning, —
termostat AV Stallain 12(22) 6 02
volymen
Luftvolym vid LL 01
uppvarmning, Stalla in 12(22) 3
termostat AV volymen 02

(1) Instéliningen av lagesnumret gors i en bunt fér gruppen. For att gora eller
bekréfta instéllningarna for en enskild enhet ska du stélla in l1agesnumret som
visas inom parenteser

Ange luftfiltermeddelande

Fjarrkontroller ar utrustade med Icd-displayer for luftfiltermeddelande
som visar nar det ar dags att rengéra lufffiltret.

Andra den andra koden beroende p& mangden smuts och damm
i rummet. (Det andra kodnumret &r fabriksinstallt till "01" for ringa
luftféroreningar)

Luftfilterférorening

Léages- Forsta Andra
Instéllning nummer kodnumret kodnumret
Latt £2 500 10 (20) 0 01
timmar
Kraftig ;—T:nf;? 10 (20) 0 02
Ingen
visning — 10 (20) 3 02

Nar du anvander tradlésa fjarrkontroller &r det nddvandigt att
anvanda adressinstallning. Installningsinformation ges
i installationshandboken som levererades med den tradlésa
fjarrkontrollen.
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Stélla in antal inomhusenheter fér system med samtidig
kyla/varme

Vid anvandning av laget system med samtidig drift av kyla/varme ska
det andra kodnumret andras, enligt tabellen. (Det andra kodnumret ar
fabriksinstallt till "01" fér en ansluten enhet.)

Lages- Forsta Andra
Instéllning nummer kodnumret kodnumret
Parsystem (1 enhet) 01
System med samtidig drift 02
av kyla/varme (2 enheter)
System med samtidig drift 11(21) 0 03
av kyla/varme (3 enheter)
System med samtidig drift 04
av kyla/varme (4 enheter)

Vid anvandning av laget system med samtidig drift av kyla/varme ska du
se "System med samtidig drift av kyla/varme med individuell installning"
pa sidan 9 for att stélla in master- och slave-enheter separat.

Vid anvédndning av tradlésa fjarrkontroller

Vid anvandning av tradlosa fjarrkontroller ar adressinstaliningen for
tradlésa fjarrkontroller ndédvandig. Installningsinformation ges
i installationshandboken som levererades med den tradlosa
fjarrkontrollen.

System med samtidig drift av kyla/varme med individuell
installning

Det ar lattare att anvanda fjarrkontrollen vid installning av slave-
enheten.

Utfor foljande arbetsmoment vid enskilda instdliningar av master-
och slave-enheten.

Arbetsmoment (Se bild 16)

Natstrom
Huvudstrémbrytare

Sakring

Fjarrkontroll (extra tillbehdr)

Inomhusenhet (Master)

O A~ W N =

Inomhusenhet (Slave)

1 Andra det andra kodnumret till "02", individuell instéllning, s& att
slave-enheten kan stéllas in separat. (Det andra kodnumret ar
fabriksinstallt till "01", enhetlig instéllning.)

Lages- Forsta Andra
Instéllning nummer kodnumret kodnumret
Enhetlig instéllning 01
- 11 (21) 1
Individuell instéllning 02

2 Gor lokala installningar fér master-enheten.
3  Stang av huvudstréombrytaren efter (2).

4 Koppla bort fjarrkontrollen fran master-enheten och anslut den
till slave-enheten.

5  Satt pa huvudstrémbrytaren igen, och somi (1), andra det andra
kodnumret till "02", individuell installning.

6  Gor lokala installningar for slave-enheten.

7  Stang av huvudstrombrytaren efter (6).
Om det finns 2 eller flera slave-enheter ska du upprepa stegen
(4) till (7) for alla slave-enheter.

8 Koppla bort fiarrkontrollen fran slave-enheten efter instéllningen
och anslut den till master-enheten igen. Detta ar det sista du
behover stalla in.

Du behover inte ansluta fiarrkontrollens kablar fran master-enheten
om den extra fjarrkontrollen for slave-enheten anvands. (Men ta bort

kablarna som ar anslutna till fiarrkontrollens kopplingsplint pa master-
enheten.)

Provkorning

Se "Var extra forsiktig med foljande punkter under montering och gor
en kontroll nar du ar klar med installationen" pa sidan 2.

Efter avslutad byggande av kdldmedierdren, draneringsrér och
elledningar ska en provdrift genomforas for att skydda enheten.

Testa funktionen efter att du har installerat dekorationspanelen

1 Oppna gassidans stoppventil.
2 Oppna véatskesidans stoppventil.
3  Stromsatt vevhusvarmaren i 6 timmar.

4  Stall in pa kylning med fjarrkontrollen och starta genom att trycka
pa PA/AV.

5  Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning ¥ [TEST
4 ganger (2 ganger for tradlos fjarrkontroll) och kor i laget
Provning under 3 minuter.

6 Tryck pa knappen for andring av Iuftens flédesriktning

for att verifiera att enheten fungerar.
7  Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning <& /TEST

och anvand normailt.

8 Bekrafta enhetens funktion i enlighet med handboken.

Testa funktionen innan du installerar dekorationspanelen

oBs! Vidror inte draneringspumpen, detta kan orsaka elek-
‘.L— triska stotar.

1 Oppna gassidans stoppventil.
2 Oppna véatskesidans stoppventil.
3 Stromsatt vevhusvarmaren i 6 timmar.

4  Stéll in pa kylning med den anslutna fjarrkontrollen och starta
genom att trycka pa PA/AV.

5 Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning | s/TEST

4 ganger och kor i laget Provning under 3 minuter.

6  Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning

och anvand normalt.
7 Bekrafta enhetens funktion i enlighet med handboken.

8  Stang av huvudstrombrytaren efter anvandningen.
Férsiktighetsatgérder

1  Se installationshandboken som medféljde utomhusenheten eller
kontakta din aterforsaljare om nagonting ar fel med enheten.

2 Se installationshandboken som medféljde utomhusenheten eller
kontakta din aterférsaljare vid enskild systemtyp.

3 Utfér en provdrift efter att du har installerat dekorationspanelen,
om den tradlésa fjarrkontrollen anvands.

DAIKIN

Installationshandbok



Kopplingsschema

Inomhusenhet Tradlos fjarrkontroll (mottagare/display)
ATP e Tryckt kretskort A2P i Tryckt kretskort
C105..cciiiieen. Kondensator (M1F) AP .. Tryckt kretskort
DST. i DIP-switch pa pcb BST .o Tryckknapp pa pcb
FAU. o, Sakring (F, 5 A, 250 V) HAP e Signallampa (pa — roéd)
HAP ..o Signallampa (servicedvervakning — grén) H2P .o Signallampa (timer — grén)
K2R....coviiiiiiee Magnetrela H3P oo Signallampa (filter — gron)
MAF Flaktmotor HA4P ..o Signallampa (avfrostning — orange)
MIP Draneringspumpmotor SST e Omkopplare (huvud/underordnad)
M1S~M4S............ Svangklaffmotor SS2..ciii Omkopplare (tradlos adressinstalining)
RAT o, Termistor (luft) Sensorsats
R2T,R3T ...cccveee Termistor (spole) AP Tryckt kretskort
SIL i Fl6desomkopplare ASP. Tryckt kretskort
VIR o Diodbrygga
XM Kopplingsplint Tradansluten fjarrkontroll
XM Kopplingsplint RAT oo Termistor (luft)
ZAF o, Bullerfilter Kontakt for extra delar
ZAC o Ferritkarna X24A....ccooviinnn. Kontakt (kablar for fjarrkontrollen)
Z2C oo Ferritkarna X33A ., Kontakt (adapter fér kabeldragning)
PS .o Bryteffektmatning X35A ., Kontakt (stromférsoérjning for adapter)
RC oo Mottagning X81A i, Kontakt (sensorsats)
TCooeviiiieeee Sandare
Anmarkningar

1 O : Terminal ©a, I : Kontaktdon = N N = : Extern kabeldragning

2 Om en central fjarrkontroll anvands ska den anslutas till enheten i enlighet med installationshandboken som levererades med produkten.

3 X2A, X8A, X33A, X35A och X36A ar anslutna da extra tillbehor anvands.
Vid anvandning av en sjalvrengdrande dekorationspanel ska du se kopplingsschemat for den sjalvrengérande dekorationspanelen.

4 Anslut strdmmen fér ADAPTER FOR KABELDRAGNING till kopplingsplinten (X2M) till inomhusenheten direkt.

5 Las bruksanvisningen som medfoljde fjarrkontrollen vid huvud-/undervéxling.

6 Fargforklaring

BLK : Svart BLU
GRN : Gron GRY
PNK : Rosa RED
YLW : Gul

In case of simultaneous operation system
Indoor unit (Master) / (Slave)

To outdoor unit

Remote controller

Control box

Receiver/display unit

Central remote controller

Wired remote controller

:Bla
1 Gra
: Rod

: Till utomhusenhet
: Fjarrkontroll

: Kopplingsbox

: Receiver/display

: Central fjarrkontroll

BRN : Brun
ORG : Orange
WHT 1 Vit

: Vid system med samtidig drift av kyla/varme

: Inomhusenhet (Master)/(Slave)

: Tradansluten fjarrkontroll
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